Demander son chemin en allemand

153 mots, du niveau débutant au niveau avancé.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

18

MOT

Konnen Sie mir helfen? A1
/'kcenan zi: mi:e 'helfan/

Wo? A1
/vo:/

Wo ist ? A1
/'vo: 1st/

Wie komme ich ? A1
Jvi: 'koma 16/

Entfernt A2
/ent'fegnt/

die Gasse B1
/di: 'gasa/
pl. die Gassen

das Ufer B1
/das 'u:fe/
pl. die Ufer

die Jugendherberge A2
/di: 'jurgnt,hegberga/
pl. die Jugendherbergen

die Abzweigung B1
/di: ‘aptsvaigon/
pl. die Abzweigungen

die EinbahnstraBBe A2
/di: '"PaInba:n, ftya:sa/
pl. die EinbahnstraBen

die Sackgasse B1

/di: 'zak,gasa/
pl. die Sackgassen

die Karte A1

/di: 'kasta/
pl. die Karten

die StrafBe Al
/di: '[tea:sa/
pl. die StraRen

Ich suche diese Adresse. A1
/1¢ 'zu:x® 'di:zo a'dyesa/

Dort A1
/'dost/

Hier A1
/hize/

Links A1
/links/

Rechts A1
/'sects/

TRADUCTION

Pouvez-vous m'aider ?

ou?

OUest..?

Comment allera ... ?

Eloigné

Ruelle

Rive

Auberge de jeunesse

Bifurcation

Rue a sens unique

Impasse

Carte

Rue

Je cherche cette adresse

La-bas

Ici

Gauche

Droite

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

MOT

Geradeaus Al
/ga,a:da'?ays/

Ist es weit von hier? A1
/1st €s vait fon hize/

Konnen Sie mir den Weg zeigen? Al
/'koenan zi: mi:e de:n ve:k 'tsaigean/

der Bahnhof A1
/de:e 'ba:n,ho:f/
pl. die Bahnhofe

das Taxi Al

/das 'taksi/
pl. die Taxis

das Hotel A1

/das ho'tel/
pl. die Hotels

die Apotheke A1
/diz apo'te:ka/
pl. die Apotheken

das Krankenhaus A1

/das 'kyankn,havs/
pl. die Krankenhauser

der Bahnsteig A2
/de:e 'ba:n [taik/
pl. die Bahnsteige

der Supermarkt A1
/de:e 'zu:pe maskt/
pl. die Supermarkte

der Markt A1

/deze 'maskt/
pl. die Markte

der Weg A1
/de:e 've:k/
pl. die Wege

die Briicke A2

/di: 'beYka/
pl. die Briicken

die Ampel A1
/di: 'amp]/
pl. die Ampeln

die Bushaltestelle A1

/di: 'bus, haltaftela/
pl. die Bushaltestellen

die U-Bahn A1
/di: 'uz,ba:n/
pl. die U-Bahnen

die S-Bahn A1
/di: '?es,ba:in/
pl. die S-Bahnen

TRADUCTION

Tout droit

C'est loin d'ici ?

Pouvez-vous m'indiquer le chemin ?

Gare ferroviaire

Taxi

Hoétel

Pharmacie

Hopital

Quai de la gare

Supermarché

Marché

Chemin

Pont

Feu de signalisation

Arrét de bus

Métro

RER

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51

MOT

die Tankstelle A2

/di: 'tank,[tels/
pl. die Tankstellen

die Umleitung A2
/di: 'vm,larton/
pl. die Umleitungen

die FuBgangerzone A2
/di: 'fuisgene,tso:na/
pl. die FuBgangerzonen

die Bundesstrafle B1

/di: 'bondas [tea:sa/
pl. die BundesstraBen

der Bilirgersteig A2
/de:e 'byege,ftark/
pl. die Blrgersteige

der Vorort B1
/de:e 'fore,?okt/
pl. die Vororte

das Wohngebiet B1
/das 'vo:nga,bi:t/
pl. die Wohngebiete

das Wahrzeichen B1
/das 'va:e tsaicn/
pl. die Wahrzeichen

der Kreisel B1

/de:e 'keaizal/
pl. die Kreisel

der Kreisverkehr A2
/de:e 'kyaisfee ke:e/
pl. die Kreisverkehre

das Navigationsgerat B1
/das naviga'tsio:nsgs,ke:t/
pl. die Navigationsgerate

der Rastplatz 51
/de:e 'sast,plats/
pl. die Rastplatze

die Raststatte B1

/di: 'sast,[teta/
pl. die Raststatten

der Zebrastreifen A2

/de:e 'tse:bsa,ftyarfn/
pl. die Zebrastreifen

die Unterfithrung 81
/di: 'onte,fy:gon/
pl. die Unterfihrungen

das Rathaus A2

/das 'sa:t,havs/
pl. die Rathauser

TRADUCTION

Station-service

Déviation

Zone piétonne

Route nationale

Trottoir

Banlieue

Zone résidentielle

Embleme

Rond-point

Rond-point

Appareil de navigation

Aire de repos

Aire de services

Passage piéton

Passage souterrain

Hoétel de ville

NIVEAU

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2



52

53

54

55

56

57

58

59

60

61

62

63

64

65

66

67

68

69

MOT

die Post A1
/di: 'post/

die Polizei A1
/di: poli'tsaz/

das Theater A1

/das te'?a:te/
pl. die Theater

der Stadtplan A1
/de:e '[tat,pla:n/
pl. die Stadtplane

die Autobahn A2
/di: 'agto,ba:n/
pl. die Autobahnen

das Stadtzentrum A1

/das '[tat,tsentsom/
pl. die Stadtzentren

der Platz A1
/de:e 'plats/
pl. die Platze

der Parkplatz A1

/de:e 'pask,plats/
pl. die Parkplatze

Gibt es eine Abkiirzung? A2

/gipt €s 'PaIna 'Pap kystson/

die Abkiirzung A2
/di: 'apkystson/
pl. die Abklrzungen

der Durchgang B1
/de:e 'dukg,gan/
pl. die Durchgange

die Ausfahrt A2
/di: 'ays,fa:et/
pl. die Ausfahrten

die Backerei A1
/di: beka'val/
pl. die Backereien

Hinten A1
/'hintan/

Vorne Al
/'foena/

Oben A1
/'o:ban/

Unten A1
/"?vntan/

Geradeaus weiter A1
/g9 Ba:da'?ays 'valte/

TRADUCTION

La poste

Police

Théatre

Plan de la ville

Autoroute

Centre-ville

Place

Parking

Y a-t-il un raccourci ?

Raccourci

Passage

Sortie d'autoroute

Boulangerie

Derriére

Devant

En haut

En bas

Continuer tout droit

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



70

71

72

73

74

75

76

77

78

79

80

81l

82

83

84

85

MOT

die Kreuzung A2
/di: 'kortsun/
pl. die Kreuzungen

das Panorama Bl

/das pano'sa:ma/
pl. die Panoramen

der Aussichtspunkt B1
/de:e 'ayszigts,punkt/
pl. die Aussichtspunkte

die Himmelsrichtung B1
/diz 'him|s k1cton/
pl. die Himmelsrichtungen

die Querstrafle A2
/di: 'kve:e [tea:sa/
pl. die QuerstraRen

die ParallelstraBe B1
/di: pasa'le:l Jtea:sa/
pl. die ParallelstraBen

die Seitenstralle A2
/di: 'zartn [tea:sa/
pl. die SeitenstralRen

die Baustelle A2

/di: 'bay Jtela/
pl. die Baustellen

das Tempolimit B1

/das 'tempo,limit/
pl. die Tempolimits

Abbiegen A2

/'ap,bi:gan/
bog ab - ist abgebogen - irrégulier

Umdrehen A2
/"?vm,dee:an/
drehte um - hat umgedreht

Habe ich mich verlaufen? A2
/'ha:ba 1¢ mic fee'lavfan/

das Museum A1

/das mu'ze:om/
pl. die Museen

die Kirche A1
/di: 'kisca/
pl. die Kirchen

die Altstadt A2
/di: 'alt [tat/
pl. die Altstadte

die Innenstadt A2

/diz '?1nan Jtat/
pl. die Innenstadte

TRADUCTION

Croisement

Panorama

Point de vue panoramique

Point cardinal

Rue transversale

Rue parallele

Rue latérale

Chantier

Limite de vitesse

Tourner

Faire demi-tour

Suis-je perdu ?

Musée
Eglise
Vieille ville
Centre-ville

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



86

87

88

89

90

91

92

93

94

95

96

97

98

99

100

101

102

103

MOT

der Norden Al
/de:e 'nordan/

der Osten A1
/de:e "astn/

der Siiden A1
/de:e 'zy:dan/

der Westen A1
/de:e 'vestn/

die HauptstraRe A1

/di: 'havpt,[tya:sa/
pl. die HauptstraBen

der Leitpfosten B2
/de:e 'lait,pfo:stn/
pl. die Leitpfosten

der Kilometerstein B2
/de:e kilo'me:te [tain/
pl. die Kilometersteine

das Autobahndreieck B2

/das "?avtoba:n,drarrek/
pl. die Autobahndreiecke

die Route B1
/di: 'Bu:ts/
pl. die Routen

die Richtung A2
/di: 'icton/
pl. die Richtungen

die Haltestelle A1

/di: 'halta,[tela/
pl. die Haltestellen

Kann ich hier zu FuB hingehen? A2
/kan 1¢ hize tsu: fu:s 'hin,ge:an/

Wie lange dauert es zu FuR? A2
/vi: 'lana 'daget €s tsu 'fu:s/

Ich finde es nicht. A1
/1¢ 'finds €s nict/

die Ecke A1

/di: "?eka/
pl. die Ecken

der FuBweg A2
/de:e 'fu:s,ve:k/
pl. die FuBwege

der Radweg A2
/de:e 'Ba:t,verk/
pl. die Radwege

die Kurve A2

/di: 'kvsva/
pl. die Kurven

TRADUCTION

Nord

Est

Sud

Ouest

Rue principale

Poteau de signalisation

Borne kilométrique

Bifurcation autoroutiére

Route

Direction

Arrét

Est-ce que je peux y aller a pied ?

Combien de temps faut-il poury aller a pied ?

Je ne le trouve pas

Angle

Chemin piétonnier

Piste cyclable

Courbe

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Cl

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



104

105

106

107

108

109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

MOT

das Parkhaus A2

/das 'park,hays/
pl. die Parkhauser

das Hostel A2

/das 'host|/
pl. die Hostels

der Gehweg A2
/de:e 'ge:,ve:k/
pl. die Gehwege

der Tunnel A2
/de:e 'ton]/
pl. die Tunnel

die Baustellenumfahrung C1

/di: 'bagyftelonvm fa:svn/
pl. die Baustellenumfahrungen

die Fahrbahn B1
/di: 'fare,ba:n/
pl. die Fahrbahnen

das Randgebiet B2
/das 'santga,bi:t/
pl. die Randgebiete

der Grenziubergang B1
/de:e 'gents,?y:began/
pl. die Grenzibergange

Bitte folgen A2
/'bita 'falgn/

die Metzgerei A2
/di: metsga'vay/
pl. die Metzgereien

der Riickweg A2
/de:e 'Byk,ve:k/
pl. die Rickwege

die Einfahrt A2
/diz "Painfa:et/
pl. die Einfahrten

die Landstrafle B1

/di: 'lant,Jtea:sa/
pl. die LandstraRen

der Feldweg B1
/de:e 'felt,ve:k/
pl. die Feldwege

die Ortsmitte B1

/di: '"?oBts mita/
pl. die Ortsmitten

das StraBenschild A2

/das '[tea:sn 1t/
pl. die StraBenschilder

TRADUCTION

Parking a étages

Auberge

Trottoir

Tunnel

Contournement du chantier

Chaussée

Zone périphérique

Poste frontiere

Veuillez suivre

Boucherie

Chemin du retour

Voie d'entrée

Route de campagne

Chemin de terre

Centre du village

Panneau de rue

NIVEAU

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

C1

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2



120

121

122

123

124

125

126

127

128

129

130

131

132

133

134

135

136

MOT

der Zugang B1
/de:e 'tsu:gan/
pl. die Zugange

der Campingplatz A2
/de:e 'kempin,plats/
pl. die Campingplatze

der Nordwest B1
/de:e nopt'vest/

der Nordost B1
/de:e nopt'?ost/

der Sudosten A2
/de:e zy:t'?ostan/

der Siuidwesten A2
/de:e zy:t'vestan/

der Rundweg B1
/de:e 'sunt,ve:k/
pl. die Rundwege

die Nebenstrafie A2
/di: 'ne:bn [tea:sa/
pl. die NebenstraRen

die Verkehrsinsel B1
/di: fee'ke:es,?1nz|/
pl. die Verkehrsinseln

der Schotterweg B2
/de:e '[ote,ve:k/
pl. die Schotterwege

der Waldrand B1

/de:e 'valt,gant/
pl. die Waldrander

die KiistenstrafRe B1

/di: 'kyston [tea:sa/
pl. die KlstenstraBen

der Ortsausgang B1
/de:e 'ovts,?aysgan/
pl. die Ortsausgange

der Bahniibergang B1
/de:e 'ba:n?y:be,gan/
pl. die Bahnubergange

der Schleichweg B2
/de:e 'flaig,ve:k/
pl. die Schleichwege

der Richtungspfeil B1
/de:e 'victons,pfarl/
pl. die Richtungspfeile

der Orientierungspunkt B2

/de:e osien'ti:zsvns,punkt/
pl. die Orientierungspunkte

TRADUCTION

Acces

Terrain de camping

Nord-ouest

Nord-est

Sud-est

Sud-ouest

Sentier en boucle

Route secondaire

llot de circulation

Chemin de gravier

Lisiere de forét

Route cotiere

Sortie de la localité

Passage a niveau

Voie détournée

Fleche directionnelle

Point de repere

NIVEAU

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



137

138

139

140

141

142

143

144

145

146

147

148

149

150

151

152

MOT

die Landmarke C1

/di: 'lant,magka/
pl. die Landmarken

die Ringstrafie B1
/di: '1n,[tya:sa/
pl. die RingstraRen

die Ringbahn B1
/di: 'B1n,bain/
pl. die Ringbahnen

der Stadtring B2
/de:e '[tat,yin/
pl. die Stadtringe

die Passage B2
/di: pa'sa:za/
pl. die Passagen

das Autobahnkreuz B1

/das "?agtoba:n keoits/
pl. die Autobahnkreuze

die Ampelkreuzung A2
/di: 'amp] ksoytson/
pl. die Ampelkreuzungen

die Zufahrt B1
/di: 'tsu: fa:et/
pl. die Zufahrten

der Boulevard B2

/de:e bula'va:e/
pl. die Boulevards

die Allee B1
/di: a'le:/
pl. die Alleen

die Promenade B1
/di: pgome'na:da/
pl. die Promenaden

der Abgang B2
/de:e 'ap,gan/
pl. die Abgange

der Aufgang B1
/de:e 'avfgan/
pl. die Aufgange

das Hinweisschild B1

/das 'hinvajs [1lt/
pl. die Hinweisschilder

die Beschilderung B2
/di: ba'[1ldekvn/
pl. die Beschilderungen

die Fahrspur B1
/di: 'faze [pu:e/
pl. die Fahrspuren

TRADUCTION

Elément marquant du paysage

Boulevard périphérique

Ligne circulaire

Périphérique

Galerie marchande

Echangeur autoroutier

Croisement avec feux de signalisation

Voie d'acceés

Boulevard

Avenue

Promenade

Descente

Montée

Panneau d'information

Signalisation

Voie de circulation

NIVEAU

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2



# MOT TRADUCTION NIVEAU

153  die Standspur B1 Bande d'arrét d'urgence B1-B2

/di: 'ftant fpu:e/
pl. die Standspuren

Ecoutez chaque mot et entrainez-vous gratuitement : https://languageminute.com/fr/learn/de/topic/108-demander-son-chemin

German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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